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PREFET
DE TARN-ET-GARONNE

Liberié
Egalité
Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Eau et Biodiversité
Bureau Police de 'eau

Arrété préfectoral 2020 — 09 - 10 - 001
portant limitation des prélévements d’eau

Le préfet de Tam-et-Garonne,
Chevalier de FOrdre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.172-5 & L.172-17, L.211-1 & L.211-3, L.214-6, L.215-7,
L2159, L.215-10, L.216-4, R.211-66 a R.211-69, R.211-71, R.214-1 24 R.214-31 et R.214-41 & R.214-56,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-2 et L.2215-1,
Vu le décret du 08 aolt 1809 fixant la dotation de salubrité pour les riviéres réalimentées par le canal de la Neste,
Vu le décret 1962-1448 du 24 novembre 1962 modifié relatif & 'exercice de la police de I'eau,

Vu le décret 2004-0374 du 28 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a ['action des
services de ['Etat dans les régions et départements,

Vu le Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Adour-Garonne entré en vigueur le 21
décembre 2015,

Vu l'arrété interdépartemental du 27 mai 2014, prorogé par l'arrété du 09 juiliet 2018, fixant un plan de crise pour la
préservation de la ressource en eau sur le bassin de la Neste et Riviéres de Gascogne,

Vu l'arrété-cadre interdépartemental du 08 juin 2016 portant définition d'un plan d'action sécheresse pour le sous
bassin du Tarn,

Vu l'arrété-cadre interdépartemental du 04 juillet 2017 portant définition d'un plan d'action en cas de sécheresse
pour le bassin de la Garonne,

Vu l'arrété-cadre interdépartemental du 21 juin 2016 de définition d'un plan d'action sécheresse sur le bassin de
Aveyron, i
Vu l'arrété-cadre interdépartemental 17 juillet 2017 de définition d’un plan d'action sécheresse sur le bassin du Lot,

Vu larrété préfectoral 2020-03-16-002 du 16 mars 2020 portant délégation de signature @ madame Nathalie
Cencic, directrice départementale des territoires,

Vu l'arrété préfectoral DDT-82-2020-08-01-001 du 01 septembre 2020 portant délégation de signature aux chefs de
service et & certains agents de leur service,

Vu larrété préfectoral 2020-06-30-004 du 30 juin 2020 portant définition des modalités de mise en application du
plan de crise "Sécheresse" dans le département de Tarn-et-Garonne,

Vu l'arrété préfectoral 2020-08-26-006 du 26 aot 2020 portant limitation des prélévements d'eau,

Vu les arrétés préfectoraux du 20 juin 2016 pour 'OUGC Tarn, le 08 juillet 2016 pour 'OUGC Aveyron-Lemboulas,
le 21 juillet 2016 pour FOUGC Garonne amont, le 22 juillet 2016 pour 'OUGC Garonne aval, le 10 aoQt 2016 pour
IOUGC Lot et 'OUGC Neste et rivieres de Gascogne et leurs modifications, portant autorisation unique
pluriannuelle des prélévements d'eau pour lirrigation agricole,

Considérant la dégradation des conditions hydroclimatiques constatée sur une partie du département en
référence a l'arrété-cadre départemental 2020-06-30-004 du 30 juin 2020,

Direction départementale des territoires
2 quai de Verdun ~ 82000 — MONTAUBAN



BT

Oonsidérant gue les seuils définis dans l‘arrété»cadre départamental 2020-08-30-004 du 30 juin 2020 ont été
atteints ou dépasses sur une ou plusieurs stations de référence,

Considérant que des mesures temporalres de restriction de certaing usages de l'eau sont nécessalres pour
la’ préservation de la santé, de lalimeniation en eau potable, de sécurité et de salubrité publique, des
écosystémes aquatiques et pour la protection de la ressource en eau ,
Congidérant la nécessaire solidarité des usagers de J'eau, :

Considérant les différents indicateurs de gestion du systéme Neste et notamment le débit naturel de la
Neste atteignant le niveau "dacennal sec”,

Sur proposition de [a cheffe de service Eau et Biodiversité de la DDT dé Tarn-et»_Garonne,

ARRETE

Article 1 ~ Mesures de Izmitatmn des prélévements d’eau pour Pirrigation agricole

i1-Décision .
Il est fait application des dlsposiﬁons de limitation et de partage des eaux sulvant et selon le tableau de
restriction ﬂgurant enahnexe 1,

- T Niveande. | migation cultures speclales encas |
_ o _restriction, | dTnterdlction totale R S
Unité1 Aveyron'._ _ N . . X . ) e .
11 leéra Aveyron B _ o ' 'éii-lt é;ﬁémﬁﬁmﬁifggéﬁi"‘éutq_rwi_sésé"&"sﬁ'% _
2 Bassin de la Baye ' _ ' 3,5 jQI.lI"S Niv 2 Gult, spé ye maTs~sem autoris_ésé_ﬁo %
- 13 HassindelaSeye - 35 jours — — Niv_2 £ult, 3ps. nc des-sem autofiféés;aféﬁ %
' 14 ’zassm dela Bonnette o 2lours ~Niv_ 113' ulk. $pé. nic mals-sem. autorisés 360 %
| 15_ Passln de la Lére non réahmmtée 1 Totdle ~Niv._3  Dult:spé. n mafs-sein. autorisés 4 60 %
16 fi'ﬂs:sssm da 1a Lére reahmenlee o "-55jours-Niv 2 'ti'.‘lult spé ne mars«sem autonsé_séﬁo%
17 Passindela Vera ' S ) Gult, spé. ne mals-sem adtbfisés&ﬁ(l%
:_'"'13_'"Bassin_qL:Vaur R I'gF‘as Fyrrmey -
| 19 Peﬁtg__a;fhuents de !’A,veyron | s Ejaurs Niv 2 Cujt_. $pé. ne mais- ;sqm au{arisés é50 %
Umté2 ~Tam ' ' _ o
2t Rwetam Tl spe yomal-sem. auiorisés 450 %
22 Bassin du Tescou réahmenté L -  bult, spé. no mais-seim. autorisés 860 %
" 23 Bassin duTescou non réalimenté | Totéle “Niv_3 (b, spé, nc mais-sem, autorlsés & 50 %
24 Bassin du Lemboulas amont + Petit Lemboug | Totale — Nw:_s 'I{L‘ult 8pé. ye maiis-sem, auforisés & 50 %
25 :Baséih'du Lemboulas aval o |85 jours ~Niv_2 ult, spe. yo maTs sem. autorisés 4 50 %
26 Bassinde i Lupié-Lembou_'s_ Totale - Niv_3  Dult sps. NG mals-sem aq@_g_n_sﬂﬁg@_ﬁg % .
Y 'Pems affiuents du Tarn " © ] Totale—Niv.3 (Uit spé. yo mais-sam. autorisés & 50 %
s Geome
31 Fleuve Garonne amont ' ' Gilt, spé. ye mais-lsér;l. autorisés 450 %
TWEE, Fleuvemggronne médiane - ' ' ;’C’hit spé yd nia'fs—éem éu’tor_isés:é 50 %
33 Fleuve Garonne aval | loult spé yomels-sam. autorisss 350 % .
34 [Ganal latéral of de Montech : Gult. spé. yo maT;;;}n. autorisés 4 50 %
filmté-‘l Afﬂuents de Gamnne o _ o - - _ | | )
M ,Bassm de 1a Sére - ' o f‘:::,s Jours ~Niv_2 Pag de dérogation o
42 [Bassin. du Lambon _ B .'Tc_:taipm Niv_8 futt. spg. yG mals-som. autorisés 3 50 %
- 43 ~Bassinde [a Barguelonne amcmt Totale —Niv_3 C‘ult spé nc maTs-sem autorisés & 80 %
k‘ 44 B_assm de la Barguelonne ava_l '_r\_otale " Niv__3 pult. 8pé. Y mals-sen. autorises & 50 %
45 [Passif du Lendou "] Totals ~Niv_3_[oul. 8pé. yc male-sem. autofisés 450%
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Zone|  Dénomination | f;g‘;g?;;gﬁ '"‘9at’f"&ﬁ‘;’;ﬂ;‘fg;ﬁ‘;‘gﬁ ‘_‘3‘” oas

4 ) passin de la Pehte Barguelonne o _'rgtaig__..'ﬂ‘i(,;g_'- i 4
4 Bassin de Ia Seouns o Tatale-Nivms

48 Passin ¢ defAwoue N | Totale-Niv.3 ©

49_.i’:betlts afﬂuents de Garonne Ty 35"“,|ours Nw 2 . ye mals-e )
Unite5 Lot ¢+ S o n
' 81 lBoudouyssou (T ancanne) e TotalewNw_,_s lPasdsdérogaﬂon o

Unlté s Neste

A pedediion

81 }1Rh.fiére Arrats réalments \
: 3 Paa de derogaﬂan__. .

| 82 jpetits "fﬂuen'_ defhmts

| et _'i" F'euts afﬂu 'ta dola Gi__ one - Pas de dérogaﬂon L

1.2~ Ressaurces concernées par les limltatiens
Les disposiﬂons déﬂnies al artlcle 1 8 apphquent aux préiévements pour M
+ les bassins-versant, cours d’eau et canaux déaignés
+ lours aﬁ’luents, amsl que dans les eaux s.outerrames de leur nappe d accompagnemeht

Les nappes d’accompagnement de la Garonne, du Tarn de PAveyron et dela Lére ont falt Iobjet
- d'uné délimitation parle BRGM.-En dehdis de ces axés hydrauhques, la nappe d accompagnement
est hmitée a 100 métres de part et d autre du cours d’eau L

|0r.=que ies rea!imentatmns sont dﬂment autonSées par l'admmlstratlon

En dehors du systéme Neste, Ja définition des ressources concernées par les limitations est mentionnée a
larticle 3 de {'arrété-cadre déparismental 2020- 06-30—004 du 30 jum 202(] relatif & Ia mise en appiicatlon du
plan de crise “sécheresse" _

1 3 Sestorlsatwrt

L’apparlenance d'un. pré!evement A une zone et un seoteur est mentrannée sur le: reg:stre d'autonsaﬁon
communiqué a chague irfigant avant la campagna d'étiaga et reste valabie en situation de sécharesse

Les restrictions s'appliquent en jours par semaine selon le secteur, conformément a |annexe 1 du présent
arrété (tableau de sectonsatton) '

és cu#turales de ce typa de producnon aménent a un

e P . :
aménagement des_ initat ons dans Ies mémas propartlans mals en horaire et non en Joure-, comme suif

Nweau de restnctmn Modallté de restnctson

i i e

Nweau 1B 30 % _ lnterdlctron de 12 h a20 h 00
Nweau 2 | 59_%_ | 5Lln1§rQigtlpn de oa h a 20h p_o__;_'

1 A lrrlgatnon collective Amanagements :
Pour les ASA (assoolatton syndloala autonsée) le hiveau de restnct;on peut &tre aménagé dela fagon suivanta ;

Niveau de restnctmn pour l’:rrigation mdiwduelle Aménagement de la ms{nction pour !’irngz;ao; col|actwé.]
| E jour par semalve => _ - hmrtahon de 15.% dy débit |
- 2 jours par semalne _' = o hmitation de 30 % du débn:
| 3,6 Jours par sername | _ => _' o __ limg_tanon de_ SG%_d_u __dt_éblt o
T nterdiction fotale de pré!évementw e |  interdiotion ?oféle de prélévemén_t N | i w




185~ Derogatqons pour les cultures spéciales en cas d'inferdiction totale
Les culiures !égumféras, le tabac, les cultures porte grainss et les pépinidres sont soumis a une limitation de
3,5 jours par semalne, soit LUne réduction de 50 %.
Pour le maraichags, la derogation s'appligue selon la modalité de niveau 2 déarite dans le tableau de larticle
-3 du présent arréte,

Les autorisations. de prélévaments pour i‘lrngatlori du mais-semence sont exclues de ceite disposition
dérogatoive si la surface en cultures spéciales ihcluant le mais-semence excada 10 % de la surface wrsguée
de la zone. La possibilité dimiguer le mals-semence est Indiquée a I'arficle 1-1 ci-dessus.

Article 2~ L:mltatlon des prélevemants dans le milieu nature! pour les particuliers et assimilés

I — e gt desTestrictions-est: consultable aux annexesﬁ std.cu.présent arr;été S

les restr;ctlons sappﬁquent al niveau communal dés lors que la commune est cnncernée (partisliement ou en
totalit) par un niveay de Ilm!tation ou d‘interdictton

Les restrictions s'appliquent sans distincion du mifieu de prélévement : les eaux superficielles (cnurs d'gau ~ plan
d'sal) etles eaux souterraines (nappes d'accompagnement - nappes déconnecties).

Une exception est faite pour les riveraing des grands cours d’eau réalimentés (Garonne et Canal ~ ~Tam - Aveyron
-~ Gimone — Arratg) qui pauvent continuer & prélever sans restriction dans les grands cours d'zau tant que ceux-ci
ne sont pas soumis 2 restriction,

Amcle 3 - Retenuas et_moulins

Sont également en wguéur
+ I'araté 2020-06-30-004 du 30 juin 2020 ~ article 3-3 : interdictzon dit remplissage des plans d'eau,
+ larrété 2020-06-30-004 du 30 juin 2020 - arficle 11-2 ; inferdiciion de variation de niveau d'eau au
droit des barrages et seuils an travers des cours d'eau, 3 i‘exceptlon de ceux faisant 'objet d'un
dossuer "Loi sur PEau™ validé par fadministration,

'Artlcle4 Deblt réservé N | . L e

En application de Particle L. 214—13 dy cade de l environnement un, déblt resewé mm;ma! garanttssant la vie,
la circiiation et la repreduction des espéces gui peuplent les eaux, dolt étra maintenu an tout temps al'aval
de tout ouvrage, y compris des prélévements d'eau.

Sile debit amont est inférieur au débit réserva, |a totalité du débii amobit devra_transuter a l'aval.

Article § - Travaux en rmére

Aucune intervention dans le lit des cours d'eau et de leurs afﬂuents ne sera aumrifséa pendant Ia durée de
validité du présent arrété hormis les fravaux déja acceptés ou falsant Fobjet d'un dossier Lot sur [Eau" validé
par Padministration.. Encas d" urgence, une autorisation pourra étre délwrée aprés avis du service de police

de l'eau,

Artic!e 6~ Usages non concer| nés

A S W

Sortt excius de ! applicatlon du present arré‘té les prelévements upéres pour

« l'adduction d'eau potable, Cependant, I'usage de Peau poiable par les abonnés peut faire 'objet de
restriction en application de farrété-cadre préfectoral 2020-06-30-004 du 30 juin 2020, d'améiés
préfacioraux spécifiques, de décision du foumisseur d’eau potable, L'mformatlon est alors faite par
le fournisseur,

+ la lutte contre l'incendie,

+ Pabretvement des animauy, les p!scicultures et las pares él volailies dans la limite du respect de
l'ariicle relatif au déblt réservé (arficle 4 du prés_ent aréts). :

} Artlcie 7~ Durée et valldité

" Leg mesures deﬁnies dans le présent arrgté sont appllcables 3 compter du samedl 12 saptembra 2020 4

08h 0. Elles restent en vigueur jusqu‘au 31 octobre 2020, sauf abrogation
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Article 8. Abrogation
L’arrété préfectora| 2020-08-26- 006 du 26 Aot 2020 est abrogé a Pentrée an wgueur du présent arreté

Article 8 - Extension ou renforcement das mesures

Les maires, qui considérent que Jla SItuatlan de la ressauuce en eau sur Ie terﬂtmre de teur oommune le
nécessife, peuvent prendre un aétd complémentaire de restnctlon d'usage, sous reserve qu'il soit plus
contraignant que le présent arrgts.

Articlew Rechemhe des infractions

En vue de rech@rcher et de constater das infractions, !es séetvices de I'Etat en charga de |a polioe de I‘eau Ia
gendarerie hationale, la polica municipale, les agents de 'Office Frangals de la Biodiversité (OFB) ont
acces aux locaux ou lieux ol sont réalisés les opérations & !‘ongme des infractions, dans les limites ﬁxées
par larticle .2164 du code de l'snvironnement.

Articie 11~ Sanctaons »

Tout manquament aux dlsposmons tu pré%ent arrété reléve des artrc!es R 21 6-9 et R 218. 1 2 du cnde de
Fenvironnement et sexpose aune contraventmn de 5*“classe (maxitum de 1 500 euros).

_Article 12 Publiclte__

Le présent amété fera l"ob]et dos 1 mesures suivantes
'S msertton au recueil des actes administratifs,
+ affi chage dans les mairles riveraines des couts d'eau,
. publicatlon sur le portail Internet des services de [Etat de Tam-et-Garohne
tiitp: Iviww tarm-et-garonne.gouv.ir > publications > arrétés préfectoraux”

Le présent arrété sera affiché dans toutes les communes conceméas par les solne des maires pendant une
durée minimale d‘un mms __ _

Asticle 13 - Délais et voies de recours 1

Dans un délal de 2 (deux) mois un recnurs gracieux peut étre presenté Le salance garcié par l’admmlstrat!on-
pendant plus de 2 (deux) mois sur Ia demande en recours gracieux emporte dégision lmphc:te. de rejet de
cette demande,- conformémant alarticle R 421»2 dis code de la justice administrative.

Dans un délal de 2 (deux) mols, la presente décision paut faite l'objet d'un recours contentieux 3 compter de
sa date de publication au recusil des actes administratifs (RAA) devant le fribunal administratif de Toulouse -
(68 rue Raymond IV = 31 000 ~ Toulouse), par courrler en recommandé avet acousé de réception ou par
l'applicatmn Télérecours accessible par le lien : bt tele arecours. fr.

Artlc.ie 14 Exécutlon

Le secrétaire général de la préfecture de Tarn-et-Garonne, Ia aous-préféte de I‘arrandassement da
Castelsarrasin, la direchrice départementale des ferritoires, le commandant du groupement de gendarmerie
de Tarm-et-Garonne, le directeur départemental de séourité publique, les maires des communes concemées,
le chef de service départemental de 'Office Frangais de la Biodiversiié (OFB) sont chargés, chat,un en ce qui
le concerne, de Texécution du présent arréts,

Nahatie CENCIC
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Annexe 1 — Sectorisation des limitations de prélévement d’eau a usage agricole

. Lundi Mardi Mercoedi Jevdi Vendcedi Samed Dimanchs
S2Bha20h |Je20hish|desbI20h |de20haBh |Gedhi20h (e 200 igh [de8ni20h [de20ndh |deBhi 20h |de20h 38N [de8ha20h |de20nash [deBh a20n |de 20 i8R
» 1| ntentit | lnte Arodsé | Auoisé | Autorsé | Autorisé | Autodsé | Awbrish | Aubrsé | Aubisé | Aubrié | Aubns | Aumasé | Auwdsé
Restchon I™72 | muoisé | Aviodsé || Iemi || imere Autorisé | Auiodsé | Autoisé | Awbrsé | Aunnsi | Awbdsé | Aworsé | Avbns | AwbAst | Auiorsé
Hour 3T qiohisd | Autonsé | Awoisé | Autorisé e | Imerok | Autorsé | Aubrist | Aubrisi | Avorsé | Aubrisi | Aubdsé | Aubasé | Auorisé
- Autodsf | Amodsé | Auviorisé | Autorisé | Autoisé | Aatoisé | r Aubrisé | Aubnisk | Auprisé | Aubedsé | Avosé | Avorsé
5 | Autoixé | Auloisé | Awtorisé | Auwdsé | Autodsé | Aulonsé | Autodsé | Aubrod || B : Aubrisé | Auorisé | Avbrst | Autbdsd
8 Mutodsé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autodsé | Actorisk | Autodsé | Avbrsé | Avorisé | Aubrsé Interdt nterdit
7 Mutofisé | Awiodsé | Awiorisé | Autorisd | Autodsé | Autodsé | Autodsé | Aworisé | Awonsé | Aworisk | Auorisé | Avonsé
PO S S N S 2 S N S Do
$22h320h|{de20nidEh|de8hi20n e 0nilh |deBha20h [de20h2Bh [0RBhA20h [de20haBh |GeBh 420D |de20n 38N |deBh 420N [de20n3Bh |deSha20h [de20nabh |
= t | intetit | inter Avtodsé | Autorisé | Autorisé | Autodsd | _ X Aubrisé Auorisé AuDrisé | Aubnss Autorizé Autrisd
ﬂfm 2 ImErdR | Awtorsé | Autodsé | Autorisd | Aworisé erd Pumeis | Avknsé | Avon® | Aubnsé
2jours 5 Autorish IR | Autoasi | Avbrse | Auorisé | Aworisé Y Aubrisé | Aubrist
s b 8 Autcdisé | Autorisé | Autorisé | Ir | Aubrsi | mwprsé | Auodisé | Avoist | nferdt | loerdt
5 Autotisk | Autodsé | Autorisé | Autorisd | Aubrisd ard gk | Avorisi | Aupist | Aubrst | Awiorisé
e I | Autosé | Autodsi | Autodsé | Aubnst | Avbred | Avorisé ¥ t | Aunisé isé
7 Autorivé : Mutoisk | Avorsi | Auoisé | Avorisk | Aubcsé | Avbdsé it |
L Lungi Mardi Mascoedh deudi Vendeedi Sarmd Dimenche
S [4e8n320n[ce20niah | 98na20k [de20nish |de B30k |de20hath |GeanE20h |de20n 3 Eh |GeB 320k |deZ0hAEh |dabh 320h 482038k |da 6 AZ0 |deZ0nAER
Festdon 72 | intemit | Actodsé : Avtorisé | Autoisé Aubrisé | Aubrist " Aurs
3BIUTS 3| aosé | Awtonsé Autorisé Asoisi | Auncsé Aubrisé | Avbdsé
-l @ , Anorisé | Aworisé Autodsé Aunrisé | Aubrisé Avlorisé
5 | Autodsé | Autodsé Autorisé | Autorsé Auroris Aubcisk | Avbnsk .
8 | Intardi Intardit Autorisé Autorisé : Autorisé | Aubrise Autorisé Autrind
7| Automsé | Awtodsé ¢ Autorsé | Autorisé Aubrs | mwons Auris

La mise en ceuvie de cette sectorisation estapplicable pour tous les secteurs dune zone dés lors que oelle-ci est concemde parume fimitation des préiévyements en eau

Pourle marzichage, cette annexs ne Sappiique pas. Consulterizs arfides 1-3 et 1-4 du présent amdlé.
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Sectorisation des restrictions en irrigation agricole
Entrée en vigueur le 31 aoit 2019

D Zone de restriction

Zomsges parficuliars des petits afluents

l.f.'//:;_ de I'Aveyron
,:&\‘ de lg Caronne
RIR v

Secleurs -

P secteurt
T sccteurz

DARECTION
DEFARFEMENTALE
DES TERRITOIRES
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Annexe 3 Condltlons d’apphcatlon pour Ies partlcullers, collectmtés hotels,
Extralt de l arrété-cadre départamental 2020-06-30-004 du 30 juin 2020

+ Echelle communale
Les restrictions s'appliquent au niveau communal dés lors que la commune est concernée (partiellement ou
en totalité) par un niveau de limitation ou d'interdiction. C'est le niveau le plus contraignant des
restrictions qui prévaut. L'annexe 4 indique le niveau de restriction qui s’applique pour chaque commune.

+ Milieu naturel
Pour cette catégorie d’usagers, les restrictions s'appliquent sans distinction du milieu de prélevement : les
eaux superficielles (cours d'eau - plan d’eau) et les eaux souterraines (nappes d’accompagnement — nappes
déconnectées).
Une exception est faite pour les riverains des grands cours d'eau réalimentés (Garonne et Canal ~ Tarn ~
Aveyron — Gimone ~ Arrats) qui peuvent continuer & prélever sans restriction dans les grands cours d'eau
tant que ceux-ci ne sont pas soumis a restriction.

+ Appartenance & une zone d’alerte
La liste des zones d'alerte de restriction par commune est disponible sur le portail Internet des services de
I'Etat (hitp:/Awww tarn-et-garonne.gouv.fr > Politiques publiques > Environnement > Eau > Gestion de la
sécheresse > Arrété-cadre départemental — Annexe 3).

+ Restrictions a appliquer

F Pamcuhers et c:oﬂectiwtés Partlcuhers + hbtels + réssdences prwées
lrrlgallon de Irrigation de | Remplissage | Lavage de Piscmes : T PISCiﬂE.'S i

potagers et de | terrains de sport| de plans véhicules + | remise & niveau | remplissage complet
serres - pelouses et d'eau toitures + quotidienne .'
espaces verts | d'agrément atlments ;'
Niveau lnterdcctlon de Interdiction de | Interdiction !nterdlctlon Pas de restriction | Interdiction totale |
1e | prélevement: | prélévement: totale totale |
12ha20h | 08ha20h ,_ l
Niveau lnterdictlon de Interdlctson Interdiction | Interdiction | Interdiction totale ( Interdiction totale |
| 2 . prélévement : totale fotale totale - |
g | 08ha20h [ |
' . 1 i 5 . PTG - - L 3 {atvirn - i R e oo . S YT, ,i
| Niveau | | nterdmnon de | Interdiction Interdiction | Interdiction | Interdiction totale | Interdiction totale |
|3 prélevement : ' totale ' totale | totale }
! 08haz20h ] & L !

Le remplissage des piscines des collectivités et des campings ne sont pas soumises a a restriction.
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INSEE
82001
82002
82003
82004
82005
82006
82007
82008
82000
82010
82011
82012
82013
82014
82015
- 82018
82017
82018
82018
82020
82021
82022
82023
82024
82025
82026
82027
82028
82029
82030
82032
82033
82034
82035
82036
82037
82038
82039
82040
82041
82042
82043
82044
82045
82046-
82047
82048
82049
82060
82051
82052
82053
82054
82055

NOM_COMMUNE
Albefeuille-Lagarde
Albias

Angeville

Asques

Aucamville
Autefive

Auty |

Auvillar.

Balignac

‘Bardigues -

Banry-tislemade
Les Barthes
Beaumont-te-Lomagne
Beaupuy -
Belbase
Belvéze -
Bessens
Biouls -
Boudou
Bouillsc
Boulog- .
Bourg-de-Visa
Bourret.
Bragsac
Bressols
Bruniquel
Campsas
Canals -~ -
Castanet -
Castglferius
Castelmayran
Caslelsagrat
Castelsarrasin
Custéra-Bouzet
Caumont -
Le Causé
Caussade -

Caylius

Cayrac

Cayrlech

Cazdls ‘
Cazes-Mondenard
Comberouger
Corbarieu
Cordes-Tolosannes
Coutures

Cumont
Dietpentale
Donzac

Dunes
Durfort-Lacapeletie
Escatalens
Escazeaux
Espalais

Esparéac

NIVEAU RESTRICTION
Niveau 3

Niveau 2

Niveay 2

Niveau 2

Niveau 2

Nivedn 3

‘Niveau 3

Niveau 3
Niveau 2

Niveau 3
Nivean 3
- Niveau 3

Niveau 3
Niveau:2
Niveau 3..

‘Niveaud - |
- Niveéau 3

Niveaus -

k “Niveau 3

Niveau3
Niveau3 .
Niveau 3
Niveau 3
Niveau.3
Niveau'd
Nivaau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau2 -
Niveau3d
Nivgau 2 .
Niveau3

- ‘Niveau 3 -

Niveau2 -

‘Niveau 2

Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau-3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3

: Niveau 3

Niveau 3

~Niveau 3

Miveay 2
Niveau 3

INSEE
82056
82057
82058

. 82059

82080

82061
82062

82063
82064
82066
82066
82087

82068

82069

82070
- 82071

82072
82073
82074
82078
82076

. 82077

82078
82079
82080
82081
82082
82083

82084
82085,

82086
82087

. 82088
82089

82090
82091
82002
82093
82004
82006

82006

82007
82098
82000
82100
82101
82102

82103

82704
82105
82106
82107
82108
82100
82110

NOM_COMMUNE
Egpinas
Fabas
Fajolles.
Faudoas
Fauroux -
Féneyrols
Finhan .
Garganvillar
Garigs .~
Gasques .
Génébrigres
Gensac -
Gimat

Ginals -
Glatens
Gods - -
Golfech -

Goudourville

Gramont

Grisolles
1'Horor-de-Cos
Labarthe
Labastide-de-Penne
Labastide-Saint-Pierra
Labastide~du-Temple
Labourgade .
Lecapslie-Livion

Lachapelle -

Lagour - - -

Lacourt-Saint-Pierre

Lafitte "
Laftangalse

Lagiiéple -

Lamagistére
Lamothe-Capdevilie
Laniothe-Cumont
Lapenche
Larazet | -
Lauzerte
Lavauretta
Lavilledieu-du-Temple
Lavit

Léojac

Lizac

Loze

Malause
Mansonville
Marignac
Marsac
Mas-Grenler
Maubec
Maumusson
Meauzac

Metles

Mirabe!

" Niveau2

NIVEAU RESTRICTION
Niveai 2
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3

Niveau'3 -

Niveau2 -

Ni\'ieaq 3
Niveau's

"~ Niveau'3

Nivezi 3
Niveau3
Niveau'3
Niveau 3
Niveau3 .
Niveau 3
Niveai 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3.
Niveal 3
Niveau 3

Niveau3 -
- ‘Niveau3d -
* Niveai 3

Niveau 2
Niveau's
Nivea 2
Niveau.3
Niveai 3
Niveau 3

" Nivea 3
Niveau 3

Niveay 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2

" Niveau 3

Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Miveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
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INSEE
82411

82112
82113
82114
82115
82118
82117
82118
82119
82120
82121

82122
82123
82124
82125
82126
82127
82128

Pl Al 30 7 B w@az.‘zg P

82130
82131
82132
82133
82134
82135
82136
82137
82138
82139
82140
82141
82142
82143
82144
82145
82146
82147
82148
82149
82150
82151
82162
82153

NOM_COMMLNE
Miratnont-de-Quarcy
Molssac

Mofidres

Monbégul
Monclar-de-Cluercy
Monfagudet
Montaigu-de-Guercy
Montain -
Montafzat
Montastiuc
Mortauban
Montbarla
Montbartier
Montbeton

Montech

Maonteils
Montesquieu
Montférmier

Martgaard <- s

Montjoi
Montpezat-de-Quercy
Montricoux

Mouilac
MNégrepelisse

Nohic

Qrgueil

Patisot

Perville

Le Pin

Piquecos

Pommevic
Pompignan

Poupas

Puycornet
Puygaillard-de-Quercy
Puygaillard-de-Lom.
Puylagarde
Puylarogue

Réalville

Reynigs

Roquecor
Saint-Aignan
Saint-Amans-du-Pech

NIVEAU RESTRICTION

Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
MNiveau 3
Niveau 3
Miveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Nivaau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Nivaau 3
Niveau 3

" NIVEAU RESTRICTION INSEE  NOM_COMMUNE
Niveau 3 82154  Saint-Amans-de-Pell.
Niveau 3 82185 St-Antonin-Noble-Val
Niveau 3 82166 Salnt-Amoumex
Niveau 2 82157 BSaint-Beauzell
Niveau 3 82158 Saint-Cirice

“Niveau 3 82159 Saint-Cirg .
Niveau 3 82180 Saint-Clair
Niveau 3 82161 Saint-Etienne-de-Tul.
Niveau 3 82162 Saint-Georges
Niveau 3 B2163 Saint-Jean-du-Bouzet
MNiveau 3 82164 Sainte-Juilette
Niveau 3 82165  Saint-Loup
Niveau 3 82166  Saint-Michel
Niveau 3 82167  Saint-Nauphary
Niveau 3 §2168  Saint-Nazdire-de-Val.
Niveau 3 82169 Saint-Nicolas-de-le-Crave
Niveau 3 82170  Saint-Payl-d'Espls
Niveau 3 82171  Baint-Porquier -
S ITCE 0T OSSO . £ S - - 1| = 501 - S
Niveau 3 82173 - Saint-Sardos
Niveau 3 82174 Saint-Vincent-d'Autejac
Niveatu 2 82178  Bt-Vincent-Lespinasse
Niveau 3 82176 La Salvetat-Belmontet
Niveau 2 82177 Sauveteme
Niveau 3 82178 Savends
Niveau 3 82179 Septfonds
Niveau 2 82180 Sérignac
Niveau 3 82181 Sistels
Niveau 2 82182 Touffailles
Niveau 2 82183 Tréjouls
Niveau 2 §2184 Vaissac
Niveau 3 82185 Valgilles
Nivgau 5 82186 - Valence
Niveau 3 82187 Varen
Niveau 3 82188 Varennes
Niveau 2 82189 Vazerac
Niveau 2 82190 Verdun-sur-Garonne
Niveau 3 82191 Verfeilksur-Seye
Niveau 3 82192 Verhac-Tescou
Niveau 3 82193 "Vigusron
Niveau 3 82194  Viliebrumier
Niveau 2 82185  Villemade
Niveau 3

“Niveau 3

Niveats 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Miveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveay 3
Niveau 3
Niveau 3
Niveau 2
Niveau 3

Niveau 3-

Niveau 3
Niveau 3
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